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SLUZBENI LIST EUROPSKIH ZAJEDNICA

9.11.1994.

ODLUKA KOMISIJE
od 26. listopada 1994.

o izmjeni poglavlja 3. Priloga I. Direktivi Vijeca 92/118/EEZ o utvrdivanju zahtjeva za zdravlje

Zivotinja i zahtjeva za javno zdravlje kojima se ureduje trgovina i uvoz u Zajednicu proizvoda koji

ne podlijezu navedenim zahtjevima utvrdenim u posebnim pravilima Zajednice iz Priloga A dijela L
Direktive 89/662/EEZ te, s obzirom na patogene tvari, iz Direktive 90/425/EEZ

(Tekst znacajan za EGP)

(94/723/EZ)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vijeca 92/118/EEZ od 17. prosinca
1992. o utvrdivanju zahtjeva za zdravlje Zivotinja i zahtjeva za
javno zdravlje kojima se ureduje trgovina i uvoz u Zajednicu
proizvoda koji ne podlijezu navedenim zahtjevima utvrdenim u
posebnim pravilima Zajednice iz Priloga A dijela 1. Direktive
89/662[EEZ te, s obzirom na patogene tvari, iz Direktive
90/425[EEZ ('), kako je zadnje izmijenjena Odlukom Komisije
94/466/EZ (%), a posebno drugi stavak njezinog ¢lanka 15.,

buduéi da, s obzirom na iskustvo ste¢eno prilikom primjene
predvidenih odredaba, trebalo bi izmijeniti uvjete kojima se
ureduje trgovina i uvoz koza krupnih i sitnih kopitara koji
nisu obuhvaceni Direktivom 64[433[/EEZ ili 72[462[EEZ;
buduéi da bi se poglavlje 3. Priloga I toj direktivi trebalo
primjereno ponovno izraditi;

buduéi da su mjere predvidene ovom Odlukom u skladu s
misljenjem Stalnog veterinarskog odbora,

(") SL
() SL

62, 15.3.1993,, str. 49.
190, 26.7.1994., str. 26.

=

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Poglavlje 3. Priloga I. Direktivi 92/118/EEZ ovime se zamjenjuje
Prilogom ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu 1. prosinca 1994.

Clanak 3.

Ova je Odluka upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 26. listopada 1994.

Za Komisiju
René STEICHEN

Clan Komisije
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PRILOG

+,POGLAVLJE 3.

Koze krupnih i sitnih kopitara (*) koje nisu obuhvacene direktivom 64/433/EEZ ili 72/462[EEZ i koje nisu bile

L

A.

podvrgnute odredenim postupcima Stavljenja

Odredbe ovog poglavlja ne odnose se na:

— koze krupnih i sitnih kopitara obuhvacene direktivom 64/433[EEZ ili 72/462[EEZ,
— koze krupnih i sitnih kopitara koje su bile podvrgnute cjelovitom postupku 3tavljenja,
— wet blue’ koze,

— sirove koze iz salamure (piklovane koze)

— vapnjene koze krupnih Zivotinja (obradene vapnom i rasolom pri pH od 12 do 13 u trajanju od barem osam
sati).

. U opsegu opisanom pod A, odredbe ovog poglavlja odnose se i na svjeze, rashladene i obradene koze krupnih i

sitnih kopitara.

U smislu ove Odluke, ,obradene koze krupnih i sitnih Zivotinja’ su koze krupnih i sitnih Zivotinja koje su:
— susdene, ili

— suho-soljene ili vlazno-soljene barem 14 dana prije slanja, ili

— soljene sedam dana u morskoj soli uz dodatak natrijevog karbonata do 2 %, ili

— sulene 42 dana pri temperaturi od barem 20 °C, ili

— konzervirane drugim postupkom osim 3tavljenja, koji se odreduje u skladu s postupkom predvidenim
¢lankom 18.

II. Trgovina unutar Zajednice

ML

A.

Trgovina svjezim ili rashladenim kozama krupnih i sitnih Zivotinja podlozna je istim uvjetima zdravlja Zivotinja
kao i ona primjenjiva na svjeZe meso na temelju Direktive 72/461/EEZ.

Trgovina obradenim kozama krupnih i sitnih Zivotinja odobrava se pod uvjetom da je svaka posiljka popracena
trgovinskom ispravom kako je predvideno posljednjom alinejom ¢lanka 4. stavka 2. tocke (a) koja potvrduje da:

— su koze krupnih i sitnih Zivotinja obradene u skladu s tockom LB, i

— posiljka nije bila u doticaju s bilo kojim drugim proizvodom Zivotinjskog podrijetla ili Zivim Zivotinjama koje
predstavljaju opasnost Sirenja opasne zarazne bolesti.

Uvoz

A

. Svjeze ili rashladene koze krupnih i sitnih Zivotinja mogu se uvesti samo iz tre¢ih zemalja ili dijela trece zemlje iz

koje je odobren uvoz svih kategorija svjeZeg mesa odgovarajuéih Zivotinjskih vrsta na temelju zakonodavstva
Zajednice.

. Uvoz svjezih ili rashladenih koza krupnih i sitnih Zivotinja mora udovoljavati uvjetima zdravlja Zivotinja koji se

odreduju u skladu s postupkom predvidenim u ¢lanku 18. i mora biti popracen veterinarskim certifikatom kako je
odredeno ¢lankom 10. stavkom 2. tockom (c).

. Uvoz obradenih koza krupnih ili sitnih Zivotinja navedenih u dijelu 1. Priloga Odluci 79/542[EEZ (**) odobrava se

pod uvjetom da svaka posiljka bude popracena certifikatom ¢iji predlozak odreduje Komisija u skladu s postupkom
predvidenim ¢lankom 18., u smislu:

(a) ili ako koze krupnih ili sitnih Zivotinja dolaze od Zivotinja podrijetlom iz podrucja trece zemlje ili trece zemlje
koja nije podlozna, na temelju zakonodavstva Zajednice, ograni¢enjima kao posljedica izbijanja ozbiljne
zarazne bolesti kojoj su podlozne Zivotinje doti¢ne vrste, obradene su u skladu s tockom LB;

ili

ako koze krupnih ili sitnih Zivotinja dolaze iz drugih podrugja trece zemlje ili drugih tre¢ih zemalja, obradene
su kako je predvideno treCom i Cetvrtom alinejom tocke LB;

i

(*) Koze sitnih i krupnih kopitara’ su koze kopitara.
(**) SL L 146, 14.6.1979., str. 15. Odluka kako je zadnje izmijenjena Odlukom Komisije 94/59/EZ (SL L 27, 1.2.1994., str. 53.).
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(b) posiljka nije bila u doticaju s bilo kojim proizvodom Zivotinjskog podrijetla ili Zivim Zivotinjama koje pred-
stavljaju rizik Sirenja ozbiljne zarazne bolesti.

D. Medutim, u slu¢aju uvoza iz bilo koje treCe zemlje koza krupnih ili sitnih prezivaca obradenih u skladu s tockom
L.B. i koje su drzane odvojeno 21 dan ili su podvrgnute prijevozu u trajanju od 21 neprekinutih dana, certifikat
predviden tockom C zamjenjuje se izjavom u smislu ili dokazujudi da je udovoljeno tim zahtjevima, ¢iji predlozak
odreduje Komisija u skladu s postupkom predvidenim ¢lankom 18.”
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